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Wiirth Indusirie Service GmbH & Co. KG « Drillbarg + D-97980 Bad Mergentheim
Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA

ITALY

= NE+NAGEL s
KU%ﬁﬁﬁzmm MERCE

Quantit dichiarata: 2gc.on

Quantita affettiva:
Tipo Imbatiaggic:
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Data controlo: .‘4] 91' ‘20'29
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DELIVERY NOTE

Delivery Number 85081949
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Dale 09.07.2020
Print Date 10.07.2020
Shipping Type SO
Shipping Polnt Central store
Page 112

Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kéhler
T 07931 91 2448

[T

401

SHMO5ULL2
A oxy

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

F 07931 91 4679
E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Dear Sir or Madam:

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.crder data  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 08.07.2020
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No., PU* CoQ Quantity Internal Data
Ord. item Item Descriplion Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
30 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PG
10 Automotive arlicles 73181595 518 KG
A/SCR-BRD-FLG-10.9-GMW3044-MBX50-DRW
Lot 4305864133
Customer Item Number 9009070710
No. of Packages 1

Total Weight 546.5 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unll

Wirth Industria Sarvice GmbH & Co, KG - 97980 Bad Merganiheim - T +49 (0)7931 91-0 - F +49 (0)7331 91-4000 - Info@wuarth-industria.com - www.wuerlh-indusiie.com
Addrass: Drillbarg - 97880 Bad Mergenthaim - Headquartar in Bad Margestheim - County court UIm HRA 680768

Unlimited partner; Warlh Indusiie Service Verwallungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county courl Stutigart HRB 590633

Managing Direclors; Ralner Birkert, Ralf Gehringar, Martit Jaub, Mareus Olto, Ebarhard Schauber

EN oo
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DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85081948 marked
in column CoO with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin goveming preferential trade with

-18,NO, L

-CH

-TR

-BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XG, XL, GO, PE
-DZ, EG{Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, GAM, CAS, ESA-Staaten, West-Paziiik-Staaten (PG - FJ), CI, XK

[ declars that: No cumulation applied

| undertake to make avallable to the customs authorities any further supporting documents they requirg,
Bad Mergentheim, 13.07.2020

Johannes Schmitt

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature,

85081942
272

Do you have any questions about your dellvery? We'll be happy to help you. Please be ready lo quote the data in the delivery note

header. Thank you very muchl]

We deliver in accordance with our known lerms and conditions of sale and delivary.
To do this please rafer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-Indusirie.com/agb.

Shipping Point

WKL2
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Transpor?t\»,Order —— Yy |
_ , =AMl i v a——
Mittente N° partita IVA Data / Date | —— |
Sender VAT-ID-No. 16707 /2020 ‘
401 - 16435 - i
DHL. GLOBAL FORWARDING (ITALY) SPA
V. KNARGCONI, 5
20060 LISCATE il
: 2040101284408
e e gl i o (i) e o oo
2020 4061 128448
Condiziont di trasporto/Dalivery tems jlpdiﬂ.zzt)l tedrlljninale
erminal address
i — 854 ZONA i
T T froamids (ke ™ | MIL TERMINAL ON HORKING
Consignes VAT-ID-Na, [(boaaata Tamsdmate | YIA DELLE INDUSTRIE, 1

[jipmt g 20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

taxes p2id ﬁmunpal Tel
CIGas™® Claymms™| Fax
VIA DELLE INDUSTRIE 1 g .
20060 POZZUOLO MARTESANA NI

MAGNA C/0 DHL FREIGHT

PORT FRANCO

Assicurazione complementare Numero 4 dossier
Additional transport insurance | Terminal reference

Indirizzo dl consegna della merce 4 -
Delnnaryadn:lmssg D?es e BRI-FU-0000405
I ored 2iferimer|1_,ti defl cliente '
Valuta Valore da assicurare | Customer’s referance S "
Cumency Value for insurance BRI-FU-0000405
7’
Terminal di amive Numero teleforico
Destination tenninal Contact tel.
401 POZZUDLO D
Marche e numer Quantity Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganaie Peso lorda in kg Valare (con valuta)
Marks and aumbers Quantity Packing Description of Packing Custom's Yariff number | Gross welght in kg Valua {with currency}
[
- ) I 11474, 90
Fazcias Da ..f 4185829 Al: 1185853
¥
?
%
3}

)

W

Note

ivery

{remains with consiqnee at delivery)

Del

Peso tassahile In kE utalepulard ik
Payable weight in kg Total gross weight in kg
Ditt, X cmx tmx = 12,808 M
Rickileste particalari / Special consignments
Istruzioni particolari f Special Instructions Allegatt / Enclosures
|
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Timbro e firma del mittente
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, 1ranspo:t damages have to be nated on the transport order (POD} Stamp and signature of sender
upen dellvery of the cone tgnment. Damages not visible extemally should be notified in
Data f Date Data / Date wiiting to the responsible EUROCGNNECT teaminal within 7 days after delivery.
r ROFI" "R y- ™ -
= - Jh-u{uu +E\.‘ —;\‘GEL S.l‘.‘l. .
Orario /Tme Orario {Time Vi doi Ccamini, snc- 70026 Modugno (BA) -
“\
Firma dell‘autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello H 1
Consignee’s signature Consignee’s name in block letters 1 7 LUG it
f |
Vwar D
7 PR
,,-J,,l]:c, con-tiserva di

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Genera -di frasporto EUR,.OCO NECT, edl retro}.
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT*comngnnie:ﬁﬂé@r& eaf). 2



